e
| UNIVERSAL- LUR 3-3399

Inkoppling UNIVERSAL-LUR 3-3399

Axema

ADI-611 (ADI-616)

\/

\/

Fermax
3399
1 open
2 mic
GND
2 . Calling
6 - Speaker

3-3399 Jumpers

SW1 = U-
SW2=E

18
16

15

21 (19-24)
17



== RMAX Teléfono - 'felephoné - Poste - Telefon c €
Cod. 97307c V 06_11 | | Lo F T
UNIVERSAL - UNIVERSEL

Ref.3399
@ BOTONES & BUTTONS @ BOUTONS @ TASTE

@ Boton de ab(epuertas.' pulsar este botdn para abrir la puerta.
@ L ock release button: press this button to activate the electric lock.
@ Bouton-poussoir de la gache electrique: la gache électrique est activée en appuyant sur ce bouton.
@ Tiréffnungstaste: Driicken dieser Taste die Tirdffnung ausgeldst.

@ CONEXIONES @ CONNECTIONS @ CONEXIONES © VERBINDUNGEN

@ Haga coincidir las conexiones del Teléfono Loft Universal con las correspondientes del teléfono a sustituir segun la tabla de
_equivalencias. .

@ The Loft Universal telephone can be eas:/y and quickly installed. Just connect the terminals matching them with the symbols
listed in table.

@ Le poste Loft permet une installation simple et rap/de Il suffit de connecter les terminaux indiqués en les faisant coincider
avec les symboles correspondants du tableau imprimé sur la boite.

'@ Verbinden Sie einfach die angegebenen Dréhte, in dem Sie diese mit den Zeichen der auf der Verpackung aufgedruckten .
Tabelle vergleichen. :
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NEREE 1: Abrepuertas y alimentacion micréfono. 1: Gache électrique etalimentation microphone.
.5 2: Microfono Teléfono. 2: Microphone du poste.
3: Masa comun. 3: Masse commune.
*Eet =PIt 4: Hilo de Llamada. 4: Fil d'appel.
’))@ @I (((la 6: Altavoz Teléfono. 6: Haut-parleur du poste:
=] FE ] °@: @ :
%7 (| U ﬁ_{% ;_ _['I_)olor-:peni;'and :ncrophone supply. 1: Tirdfiner und Stromversorgung Mikrophon.
- Telephone Microphone. 2: Telefonmikrofon.
3: Common earth. .
: 3: Erdung.
4: Call Wire. 4. Rufkabel.
6: Telephone Speaker. ' * 6: Telefonlautsprecher.
SW1 SwW2
U] F+{mm_] 74 = E
() Masa comdn Masas separadas Llamada zumbador Llamada electrénica
Common ground Non-common ground Buzzer call Electronic call
@ Masse commune Masses séparées Appel par ronfleur Electroniaue appel
®| Anlagenbetrieb mit masse Anlagenbetrieb mit Plus Summer-rufton Elektronischer Rufton



EERMAX

@ EQUIVAL

® TABLA DE EQUIVALENCIAS @ COMPATIBILITY TABLE @ TABLE D'EQUIVALENCES
MODELO- TYPE
MODELE - MODEL E‘ C:I _J_ [ﬂ [[]mg
FERMAX Citymax Universal 1 2 3 g i
5 10 2 7 9 Z
ACET 701 7 4 6 3 5 Z
901 5 2 3 1 4 Z
AIPHONE VC-K 4 2 3 1 B Z
1 3 712 4 6 Z
ALCAD 1 3 712 7] 5 E
D A C B E F
AMPER F L N M E 2
AMPLIVOX Z R 0 T K Z
ARFE 4 1 2 3 V Z
9/10 2 3 1 4/5 Z
2 4 3 1 5 Z
ATEA U 32079 3 2 56 1 7 Z
702 3 2 5 1 7 Z
8400 9 7 3 1 5 Z
TF89 10 3 4 7 12 Z
AUTA TF92 10 3 4 7 12 E
AUTELCO P5 A 1 B 2 7z
AXIL F/8 Al5 GI6 B/4 E/4 Z
BELL Z R 0 i I Z
AN0002, AK6010 9 2 6 1 11 Z
BITROu AN0002, AK6010 9 2 6 1 C7 E
BOGEN T 1 3 2 6 Z
AZ | FD 2 1 4 5 3 Z
EFT YCI251 2 1 4 5 6 E
BTICINO 1 8 10/11/7 9 14 Z
4 2 1 3 5 Z
CENTRAMATIC = 5 1 5 : =
CITESA 1 4 C 3 B Z
CITIFONIX 3 1 2 4 5 Z
CITOVOX 5 10 0/9 7 T Z
VOX ART P1 3 0/4/C 2 1 Z
GOMELIT VOX ART =T 3 ) 2 S E
COSESA AMPER MICRO R A + B Z Z
ELBEX MIC LOW PEC + Z
2 6 9 4 + Z
ELVOX 801-822,870 7 2 3/4/5 1 6 Z
902/100 7 2 3/4/5A 1 6A E
ENTRA 97 1 2 3 6 5 Z
ENTRYPHONE 3 P FIBIG C A Z
TWINTONE 5 3 2 4 1 z
ERICSSON DEPN 40101 5 3 2 4 1 Z
DEPN 60121 3 5 1 i 4 Z
FAEVI TF5 8 5 2 4 7 ZE
5 1 3 9 6 7
FARFISA = - 3 = 5 =
FECLO —F A C B E Z
REKTO TF-4 P A C B E Z
FERMAX 20440, 21100 1 2 3 6 4 E
TF-1Z, ,TN-Z 1 P 3 6 4 Z
FRINGE 2 3 1 6 4 ZE
GAME P 2 3 1 Z 7
GIRO 2 3 1 6 4 Z
T-1000 X M A S N Z
GOLMAR 4/P1 5 3 10 7 Z
4/P1 5 3 10 0 E




Cod. 94120h V 04_12

.ENZ TABELLE
MODELO- TYPE
MODELE - MODEL [[I G _I_ [ﬂ II]MQ E Z
o 0 O
FERMAX Citymax Universal 1 2 3 6 4
GROTHE 1 M 0 T S Z
GTN 5 1 7 2 6 Z
924 5 1 3 2 4 E
BUARDAL 524C 5 1 3/7 2 6 Z
GUINAZ 8 6 5 7 PUL E
HIRSCHMANN P 2 3 1 Z Z
ITALTEL 1 9 6 2 3 Z
LASSER AMPLIVOX Z R 0 T 1 Z
603N T1 1 3 2 6 Z
LT TERRANEO PHG10 5 2 4 1 3 E
PH630 T 1 3 ] 6 E
MICROVOX 3 1 2 4 5 Z
MIGLIAVACCA A 3 5/6 1 — 7 Z |
MM di MARCHESI 1 3 2 4 5 Z
NAGUI 8 6 2 4 7 Z |
ORTIGOSA 5 2 4 3 1 Z
OSTELVI 9 2 6 1 7 Z
PAGANI COMPACT-71 A 1 0 2 3 Z
PHONE 5 1 4 3 2 Z
PORMAT 4 3 2/5 1 vV Z
PUYOLA Z M T ] L Z
RIPOLLES 3 1 8 2 4 Z
RITTO ELEGANT 40518 11 12 13 15 14 Z
~ RUMBO 2 3 1 6 4 Z
SAFNAT 4 1 2 3 V Z
SELTI SL/524 5 1 3I7 2 6 Z
SIEDLE HT 611-01 1 12 9/C 11 7 Z
SIEMENS 8I7 9 716 4 10 Z
SPRINT 11711 1 3 2 6 Z
NH200 1 M 0 T S Z
S NH205 1 M 0 T S E
TAGRA 8 2 6 1 4 7
TECNIPHONE 4 1 3 2 V Z
GL 3 4 2 5 1 Z
T-200 3 4 2 5 1 ZE
TEGU 3 4 2 5 1Z Z
3 4 9 5 1E E
TELEVES 4 2 3 1 T 7
TESLA ~ DDZ 85 11Z 2 3 6 4 7
TRANSIFON 1 5 6 7 4 Z
TRANSVOX 10 3 4 1 12 Z
TUNE 8 2 6 1 4 Z
TYE 8 2 6 7 4 Z
730, 930, 1030, 1130 _ 8/9 2 11 1 7 Z
1131 9 2 6 1 CA E
URMET DOMUS 1130 5 1 3 2 4 Z
DOMUS 1131 9 2 10 1 ] Z
VEMEL 5 2 3 4 1 Z
5 1 7 2 6 Z
VIDEX 5 1 7 2 4 E
EL T . R BIPT Z
YUS PHONE = 7 = 2 . >




(E) CARACTERISTICAS TECNICAS & TECHNICAL FEATURES

@ CARACTERISTIQUES TECHNIQUES @ TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
Llamada Electrdnica - Electronic call - Appel Electronique- Elektronischer Anruf 8+12 Vpp
Llamada Zumbador - Buzzer call - Appel par ronfleur - Summer Rufton 8 + 14 Vac 50-60Hz.
Altavoz - Speaker - Haut-parleur - Lautsprecher 1.75" 16 Q.
Micréfono - Microphone - Microphone - Mikrofon: Electret '

Resist. dindmica 50 Q - Dinamic Resist. 50 Q2 - Résistance dynam|que 50 Q - Dynamischer Widerstand 50 Q.

Temperatura de funcionamiento - Working Temperature -5, +40°C
Température de fonctionnement - Betriebstemperatur 23, +104°F

@ Los niveles de audio del teléfono Universal pueden variar ligeramente con respecto al teléfono original.
Un teléfono descolgado o averiado en cualquier vivienda de la instalacion puede causar que el nivel de audio baje

considerablemente.

@& The audio levels in Universal telephone may vary respect to the original one.
Audio level can be reduced if any telephone of the installation is not well hanged or is damaged

@ Le niveau du volume du poste peut varier [égérement par rapport au poste d'origine.
Un poste décroché ou abimé dans I'un des appartements de l'installation peut provoquer une réduction du niveau audio.

@ Die Tonstarke des Universaltelefons kann leicht von der des Originaltelefons abweichen.
Ein aufgehobenes oder beschadigtes Telefon in jeder Wohnung kann der Ursache fir die Senkung der Lautstérke sein.
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